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Neologismy v sou¢asné angliétiné
New Words in Present-Day English
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Tato anglicky psand diplomové préce se zabyva vyskytem neologisma v moderni angli¢ting a
slovotvornymi procesy, na jejichz zakladé mohou neologismy vznikat. Diplomantka se téz
zaméfila na Cetnost vyskytu novotvart v riznych sférach lidské &innosti, napt. politika, véda,
sport, IT, atd.

V samém uvodu seznamuje diplomantka &tendfe s problematikou neologismi a se zdkladni
strukturou prace. Teoretickd Cast obsahuje tivahy obecného charakteru o slovni Z4asobé, posuny
vyznamu slov a zékladni slovotvorné postupy. V praktické &asti popisuje jednotlivé sféry lidské
Cinnosti, které zkoumala v souvislosti s vyskytem neologismi. V zavéru jsou shrnuty a
okomentovany vysledky vyzkumu. V ptiloze nasleduje slovniek analyzovanych neologism,

v n€mZ jsou tyto vyrazy rozdéleny podle jiZ zmin&nych oblasti.

V kapitole nazvané “Word Stock™ se autorka zabyva vyvojem angliétiny v souvislosti s procesy,
které maji vliv na slovni zasobu jazyka a vyskyt neologismd. Zde se objevuje n&kolik nepresnosti
- staroanglické obdobi netrvalo do roku 1066, jak je uvedeno na strang 3, ale aZ do poloviny 12.
stoleti. Na stran€ 4 - némc¢ina nebyla jazykem “svétové komunikace”. Podstatny byl v této dobé
vliv latiny a staré norStiny. Strana 8 - keltsky vliv na starou anglittinu byl maly, je patry pravé
jen

v mistnich jménech a n€kterych nafe¢nich vyrazech.

Tteti kapitola se zabyva zménami v jazyce, které jsou patrné v kazdém Zivém jazyce, tedy i v
anglictin€. Konkrétné jsou popsiny zmény socidlni, geografické a historické, poté se autorka
vénuje pfi¢indm a mechanismim téchto zmén. Zde by bylo vhodné citovat zdroj, ze kterého byly
jednotlivé typy zmén pievzaty.

V kapitole Ctyfi (str. 16-17) diplomantka uvadi klasifikaci neologismii z internetové
encyklopedie Wikipedia. BohuZel se tato klasifikace na uvedeném odkazu nevyskytuje.
Doporucila bych Cerpat teoretické poznatky z divéryhodnéjsich zdrojti, protoZe na internetu se
vyskytuje mnozstvi informaci, jejichZ spolehlivost 1ze v mnoha piipadech jen téZko ovéfit.



V dalsi kapitole se autorka zabyva slovnim vyznamem a jeho posunem. Zde se jevi
problematickd ¢ast o posunu vyznamu, nebot’ autorka pouZivd pomémé zastaralou terminologii.
Neni jasné, odkud byla pfevzata, protoZe zde, jako na mnoha dalSich mistech této diplomové
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of meaning, narrowing of meaning, deterioration, amelioration atd.

Sesta kapitola je v&novana slovotvornym postupim. Jiz zde autorka uvadi ptiklady ze svého
korpusu, coZ tuto teoretickou pasaZ oZivuje a d&la ji nazorn&jsi pro Stenafe. Vybrané piiklady
sv&d¢i o aktualnosti dané problematiky. Na strané 42 v3ak doslo pfi popisu endocentrickych a
exocentrickych sloZenin k jejich zdméné.

Po této kapitole nasleduje praktickd ¢ast a rozdéleni na jednotlivé oblasti vyskytu neologism.
Vse je opét doplnéno piiklady z autoréina korpusu neologismil.
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vysledky kvantitativni analyzy a uspésné se pokousi o vyvozeni obecnych zavért, nasleduje jiz
zminény slovnicek neologismi. Zde se oblas vyskytuji chyby v urdovéni slovnich druhfi a
slovotvornych procest, napf. stick-to-it-ive-ness je citatova sloZenina + derivace, Ghandian
engeneering neni adjektivum, ale substantivum, nerdcore je substantivum, non-exec, non-jobs -
slova odvozen4, nikoli sloZeniny, totéz quad-rilogy, atd.

Z hlediska obsahového zdméru a naplnéni zadéni je prace v pofadku, autorka p¥i vyzkumu
neologismi dospéla ke konkrétnim zajimavym vysledkim. Jako zavaZzny nedostatek vidim
skute¢nost, Ze diplomantka dostatené neodkazuje na teoretické zdroje, ze kterych Eerpala (napt.
v kapitole 2.1 substratum, adstratum, superstratum influences, kapitola 3 language changes,
mechanisms of change, kapitola 5 shifts in meaning). Citace z Wikipedie rovnéZ nejsou
v diplomové praci vhodné. Bylo by lepsi zaméfit se na zékladni lexikologickou literaturu (napf.
Lipka, Peprnik). U bibliografickych udajti chybi misto vydani.

Materidl na prakticky vyzkum neni v praci dostatecné popsan. Az v Ceském resumé se
dozvidame blizsi Gdaje o ném. Tyto informace by se mély objevit v samotném textu prace.

Pokud jde o grafickou stranku, prace by pusobila pfehlednéji, kdyby kazda nova kapitola zacinala
na nové strance. Ponékud zmatedné pusobi zvyraziiovani vybranych slov kurzivou - néktera
slova nejsou (al by méla byt) v textu zvyraznéna, n¢kterd jsou, ¢tendf se pak v textu ztraci. Na
strané 7 neni uveden zdroj citace.

Pokud jde o hledisko jazykové spravnosti, patii tato prace spiSe k podprimérnym. Gramatické a
syntaktické chyby potom pon&kud sniZuji celkovou troverti prace. Zde jsou jen n€které z nich:

str. 3 - the Old English, the Middle English - pouZivé se bez ¢lenu

str. 3 - At this time came the transformation from a synthetic language... - Spatny slovosled

str. 4 - completely different strategy - chybi neurcity ¢len a

str. 4 -..., for example, - parenteticky vyraz musi byt odd€len ¢arkami

Str. 5 - ...common people with just elementary education usually opposed to changes... chybi are
- ...are usually opposed

str. 27 - Its relation to our everyday life everybody of us has experienced. - Spatny slovosled

str. 28 - ... a change in meaning from rather_a neutral words.... !!!

str. 29 - In order to specialize the meaning of a word it has to narrow its meaning. - 77?

str. 33 - Fortunately, ... - chybi ¢arka

atd.



Predkladana prce se zabyva velmi aktudlni problematikou, chtéla bych ocenit zejména Casové
narocné sbirdni excerpt a jejich ndsledné zpracovani a uréovani. OvSem s piihlédnutim k vySe
zminénym nedostatkim navrhuji pro posuzovanou praci Andrei RuZickové klasifikaci dobfe.

Navrh na klasifikaci diplomové prace:
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